SCOPE RING BASES - TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V,
BLUE

Recoil Shoulder Bases That Make Sure Your Scope Stays Put

Features Talley s proven, machined saddle design with double recoil shoulders to
completely immobilize the rings under heavy recoil. Bases accept both Fixed and
QD Talley rings.

Attributes

Name: TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLUE
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000075
Mfr. No.: 252728

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Sako

Material: Steel

Model: Universal Rifles
Model Number: Long
Number of Bases: 2-Piece
Style: Talley Bases
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 876430005225

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fliir SCOPE RING BASES TALLEY
SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLAU

Einfilihrung

Danke, dass du die SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch und bewahre es fur zukinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

Uberprufe das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Achte auf deine Umgebung, wahrend du das Produkt verwendest, um Unfélle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur Talley Fixed oder QD Ringe mit diesen Basen, um Kompatibilitdt und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Stelle sicher, dass die Basen sicher montiert sind, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu verhindern.
* Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.
® Uberschreite nicht die empfohlenen RiickstoRgrenzen, um Schaden am Zielfernrohr oder den Basen zu

vermeiden.
Achte darauf, dass das Zielfernrohr beim Montieren richtig ausgerichtet ist, um Fehljustierungen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation
®* Versammle alle notwendigen Werkzeuge, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
® Finde die Montagepunkte am Gewehr, an denen die Basen installiert werden sollen.
® Positioniere die TalleyBasen auf den Montagepunkten und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet
sind.
® Sichere die Basen mit den entsprechenden Schrauben und ziehe sie gemal den Spezifikationen des
Herstellers fest.
Nutzung

Uberprufe nach der Installation, ob die Basen und Ringe sicher sind.

Befestige das Zielfernrohr an den Basen und achte darauf, dass es fest in den Ringen sitzt.
Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor du das Gewehr benutzt.

Gehe immer verantwortungsbewusst mit dem Gewehr um und befolge alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Recyclingvorschriften.

Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, stelle sicher, dass es ordnungsgemal entsorgt wird, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden fur Hinweise zur Entsorgung von Stahlkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bei Fragen oder Bedenken beziglich der SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam fiir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere Nutzung deiner SCOPE RING BASES TALLEY SAKO
LONG gewahrleisten. Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast, und wir wiinschen dir eine sichere und
angenehme Nutzung.



Safety Instruction Guide for SCOPE RING BASES
TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLUE

Introduction

Thank you for purchasing the SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings while using the product to avoid accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Talley Fixed or QD rings with these bases to ensure compatibility and safety.

Ensure that the bases are securely mounted to prevent movement during use.

Avoid using the product if it shows any signs of damage or wear.

Do not exceed the recommended recoil limits to prevent damage to the scope or bases.
When mounting the scope, ensure that it is aligned properly to avoid misalignment during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Gather all necessary tools before starting the installation process.

Ensure the rifle is unloaded and that the safety is engaged.

Locate the mounting points on the rifle where the bases will be installed.

Position the Talley bases on the mounting points, ensuring they are aligned correctly.

Secure the bases using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’'s
specifications.

2. Usage

® After installation, doublecheck that the bases and rings are secure.

® Attach the scope to the bases, ensuring it fits snugly within the rings.

® Check the alignment of the scope before using the rifle.

® Always handle the rifle safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
® |f the product is no longer in use, ensure it is disposed of properly to prevent environmental harm.
® Contact local waste management authorities for guidance on the disposal of steel components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service department for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG.
Thank you for choosing our product, and we wish you safe and enjoyable use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE ANILLO DE MIRAS TALLEY SAKO LONG, L61R,
L691, M995, IV, V, AZUL

Introduccion

Gracias por adquirir las BASES DE ANILLO DE MIRAS TALLEY SAKO LONG. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento con atencién y guardalo para futuras referencias.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propésito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sé consciente de tu entorno mientras usas el producto para evitar accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente anillas Talley fijas o QD con estas bases para garantizar la compatibilidad y la seguridad.
Aseglrate de que las bases estén montadas de manera segura para evitar movimientos durante el uso.
Evita utilizar el producto si muestra signos de dafio o desgaste.

No excedas los limites de retroceso recomendados para evitar dafios en la mira o en las bases.

Al montar la mira, asegurate de que esté alineada correctamente para evitar desalineaciones durante el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1.

2.

Instalacion
® ReUne todas las herramientas necesarias antes de comenzar el proceso de instalacion.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y que la seguridad esté activada.
® | ocaliza los puntos de montaje en el rifle donde se instalaran las bases.
® Coloca las bases Talley en los puntos de montaje, asegurandote de que estén alineadas
correctamente.
® Asegura las bases utilizando los tornillos apropiados, asegurandote de que estén apretados segun las
especificaciones del fabricante.
Uso

Después de la instalacion, verifica que las bases y las anillas estén seguras.

Coloca la mira en las bases, asegurandote de que se ajuste firmemente dentro de las anillas.
Verifica la alineacion de la mira antes de usar el rifle.

Siempre maneja el rifle de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones de reciclaje locales.
® Sj el producto ya no esta en uso, asegurate de desecharlo adecuadamente para evitar dafios al medio

ambiente.
Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacién sobre la eliminacion de
componentes de acero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las BASES DE ANILLO DE MIRAS TALLEY SAKO LONG,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro de tus BASES DE ANILLO DE MIRAS TALLEY SAKO
LONG. Gracias por elegir nuestro producto, y te deseamos un uso seguro y agradable.



Guide de Sécurité pour les EMBASES CARABINE
TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLEU

Introduction

Merci d'avoir acheté les EMBASES CARABINE TALLEY SAKO LONG. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des lignes directrices pour assurer ['utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement et conservezle pour référence future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation du produit pour éviter les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement des anneaux fixes ou QD Talley avec ces bases pour garantir la compatibilité et la
sécurité.

® Assurezvous que les bases sont montées de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.
Evitez d'utiliser le produit s'il présente des signes de dommage ou d'usure.
Ne dépassez pas les limites de recul recommandées pour éviter d'endommager la lunette ou les bases.
Lors du montage de la lunette, assurezvous qu'elle est correctement alignée pour éviter tout désalignement
pendant ['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer le processus d'installation.

Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est activée.

Localisez les points de montage sur le fusil ol les bases seront installées.

Positionnez les bases Talley sur les points de montage, en vous assurant qu'elles sont correctement
alignées.

® Fixez les bases a l'aide des vis appropriées, en veillant a ce qu'elles soient serrées conformément aux
spécifications du fabricant.

2. Utilisation

Aprés linstallation, vérifiez que les bases et les anneaux sont sécurisés.

Fixez la lunette aux bases, en vous assurant qu'elle s'adapte bien dans les anneaux.
Veérifiez I'alignement de la lunette avant d'utiliser le fusil.

Manipulez toujours le fusil de maniére sire et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Si le produit n'est plus utilisé, assurezvous qu'il est éliminé correctement pour éviter tout dommage a
I'environnement.

® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination des composants en
acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES CARABINE TALLEY SAKO LONG, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sire de vos EMBASES CARABINE TALLEY
SAKO LONG. Merci d'avoir choisi notre produit, et nous vous souhaitons une utilisation sdre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Anelli
di Mira Talley Sako Long, L61R, L691, M995, IV, V, Blu

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Basi per Anelli di Mira Talley Sako Long. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento e di conservarlo per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Essere consapevoli del'ambiente circostante durante I'uso del prodotto per evitare incidenti.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli Talley fissi 0 QD con queste basi per garantire compatibilita e sicurezza.

Assicurarsi che le basi siano montate saldamente per prevenire movimenti durante l'uso.

Evitare di utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non superare i limiti di rinculo raccomandati per prevenire danni alla mira o alle basi.

Quando si monta la mira, assicurarsi che sia allineata correttamente per evitare disallineamenti durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare il processo di installazione.
® Assicurarsi che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.
® |ndividuare i punti di montaggio sul fucile dove saranno installate le basi.
® Posizionare le basi Talley sui punti di montaggio, assicurandosi che siano allineate correttamente.
® Fissare le basi utilizzando le viti appropriate, assicurandosi che siano serrate secondo le specifiche del
produttore.
2. Uso
® Dopo l'installazione, controllare nuovamente che le basi e gli anelli siano sicuri.
® Attaccare la mira alle basi, assicurandosi che si adatti saldamente all'interno degli anelli.
® Controllare l'allineamento della mira prima di utilizzare il fucile.
[ ]

Maneggiare sempre il fucile in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

® Se il prodotto non € piu in uso, assicurarsi che venga smaltito correttamente per prevenire danni all'ambiente.

® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sullo smaltimento dei componenti in
acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi per Anelli di Mira Talley Sako Long, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro delle Basi per Anelli di Mira Talley Sako Long.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e vi auguriamo un uso sicuro e piacevole.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla BAZ MONTOWYCH
TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V,
NIEBIESKIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BAZ MONTOWYCH TALLEY SAKO LONG. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje i
wytyczne dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu i zachowanie go do przysziego odniesienia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

BadZ Swiadomy otoczenia podczas korzystania z produktu, aby unikng¢ wypadkéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko statych lub QD pierscieni Talley z tymi bazami, aby zapewni¢ kompatybilnosé i bezpieczenstwo.
Upewnij sie, Ze bazy sg pewnie zamocowane, aby zapobiec ich ruchowi podczas uzytkowania.

Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Nie przekraczaj zalecanych limitow odrzutu, aby zapobiec uszkodzeniu lunety lub baz.

Podczas montazu lunety upewnij sie, ze jest ona prawidtowo wyrdwnana, aby unikna¢ niewtasciwego
ustawienia podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem procesu instalacji.

Upewnij sie, ze karabin jest roziadowany i ze zabezpieczenie jest witgczone.

Zlokalizuj punkty montazowe na karabinie, gdzie bedg instalowane bazy.

UmieS¢ bazy Talley na punktach montazowych, upewniajgc sie, ze sg poprawnie wyréwnane.
Zabezpiecz bazy przy uzyciu odpowiednich $rub, upewniajac sie, ze sg dokrecone zgodnie z
zaleceniami producenta.

Uzytkowanie

Po instalacji ponownie sprawdz, czy bazy i pierécienie sg pewnie zamocowane.

Przymocuj lunete do baz, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno w pierscieniach.

Sprawdz wyréwnanie lunety przed uzyciem karabinu.

Zawsze obstuguj karabin w sposob bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac wszystkich lokalnych
przepiséw i regulaciji.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.
® Jesli produkt nie jest juz uzywany, upewnij sie, ze jest odpowiednio utylizowany, aby zapobiec szkodom dla

Srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
utylizacji komponentéw stalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych BAZ MONTOWYCH TALLEY SAKO LONG, prosimy o

odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich dzialem obstugi klienta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie swoich BAZ MONTOWYCH TALLEY
SAKO LONG. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy bezpiecznego i przyjemnego uzytkowania.



Turvaohjeet SCOPE RING BASES TALLEY SAKO
LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLUE

Johdanto

Kiitos, ettd hankit SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ja
sdilyta se tulevaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi tuotteen kayton aikana onnettomuuksien vélttamiseksi.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta vain Talley Fixed tai QD renkaita ndiden alustojen kanssa varmistaaksesi yhteensopivuuden ja
turvallisuuden.

Varmista, ettd alustat on asennettu tukevasti estdaksesi liikettd kayton aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos siina on vaurioita tai kulumisen merkkeja.

Ala ylita suositeltuja rekyylirajoja vahingoittaaksesi kiikaria tai alustoja.

Kiikarin kiinnittamisen yhteydessa varmista, ettéa se on oikein kohdistettu vaarinkohdistuksen valttdmiseksi
kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusprosessin aloittamista.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja etta turvallisuus on aktivoitu.

Etsi kivaarista kiinnityspisteet, joihin alustat asennetaan.

Aseta Talleyalustat kiinnityspisteille varmistaen, ettd ne ovat oikein kohdistettu.

Kiinnita alustat sopivilla ruuveilla varmistaen, etta ne on tiukattu valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

2. Kayttd

Asennuksen jélkeen tarkista, etta alustat ja renkaat ovat tukevasti kiinni.

Kiinnita kiikari alustoihin varmistaen, etta se sopii tiukasti renkaiden sisaan.

Tarkista kiikarin kohdistus ennen kivaarin kayttoa.

Kasittele kivaaria aina turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sédantoja.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
® Jos tuotetta ei enédé kayteta, varmista, ettd se héavitetaan oikein ympéariston vahingon estamiseksi.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita teraskomponenttien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG tuotteesta, voit vierailla
valmistajan verkkosivustolla tai ottaa yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG tuotteen turvallisen kayton.
Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja toivotamme sinulle turvallista ja miellyttavaa kayttoa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SCOPE RING BASES
TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLA

Introduktion

Tack for att du kopte SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Véanligen las
detta dokument noggrant och spara det for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Var medveten om din omgivning nar du anvénder produkten for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Talley Fixed eller QD ringar med dessa baser for att sakerstalla kompatibilitet och sakerhet.
Se till att baserna ar ordentligt monterade for att forhindra rérelse under anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den visar nagra tecken pa skada eller slitage.

Overskrid inte de rekommenderade rekylgranserna for att férhindra skador pa siktet eller baserna.

Nar du monterar siktet, se till att det ar korrekt justerat for att undvika feljustering under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Samla alla nédvandiga verktyg innan du paborjar installationsprocessen.

Se till att gevaret ar avlastat och att sakerheten ar aktiverad.

Lokalisera monteringspunkterna pa gevaret dar baserna ska installeras.

Placera Talley baserna pa monteringspunkterna och se till att de ar korrekt justerade.

Fast baserna med lampliga skruvar och se till att de ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvéndning

Efter installation, dubbelkolla att baserna och ringarna &r sakra.

Fast siktet pa baserna och se till att det passar tatt inom ringarna.

Kontrollera justeringen av siktet innan du anvander gevéret.

Hantera alltid gevaret pa ett sakert och ansvarsfullt satt, i enlighet med alla lokala lagar och
forordningar.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.
® Om produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ratt satt for att forhindra miljoskador.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om avfallshantering av stalkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanstavdelning for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker anvandning av dina SCOPE RING BASES TALLEY SAKO
LONG. Tack for att du valt var produkt, och vi 6nskar dig en séker och trevlig anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro SCOPE RING BASES
TALLEY SAKO LONG, L61R, L691, M995, IV, V, BLUE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG. Tento privodce obsahuje dlezité
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani vaseho produktu. Prectéte si tento
dokument peclivé a uchovejte ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani produktu, abyste se vyhnuli nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze Talley Fixed nebo QD krouzky s témito zaklady, abyste zajistili kompatibilitu a bezpecnost.
Zajistéte, aby byly zadkladny pevné namontovany, aby se pfedeslo pohybu béhem pouZzivani.

Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud vykazuje jakékoli znamky posSkozeni nebo opotrebeni.

Neprekradujte doporucené limity zpétného razu, abyste predesli poskozeni puskohledu nebo zaklad(.

PFi montaZi puskohledu se ujistéte, Ze je spravné zarovnany, abyste se vyhnuli nespravnému zarovnani
béhem pouzivani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje prfed zah4jenim procesu instalace.

Ujistéte se, Ze je puSka vybita a Ze je aktivovana pojistka.

Najdéte montazni body na pusce, kde budou zéklady nainstalovany.

Umistéte Talley zaklady na montazni body, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnané.

Zajistéte zaklady pomoci vhodnych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.

2. Pouzivani

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou zéklady a krouzky bezpe¢né upevnény.

Pripevnéte puskohled k zakladdim, ujistéte se, Ze pevné sedi v krouZcich.

Zkontrolujte zarovnani puskohledu pfed pouzitim pusky.

Vzdy zachéazejte s puskou bezpecné a odpovédné, dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci.

® Pokud produkt jiz neni pouzivan, zajistéte jeho spravnou likvidaci, aby nedoSlo k poskozeni zivotniho
prostiedi.

® Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro pokyny k likvidaci ocelovych komponent.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich oddéleni zakaznického servisu pro pomoc.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani vasich SCOPE RING BASES TALLEY SAKO LONG.
Dékujeme, Ze jste si vybrali naS produkt, a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani.



